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Helilooja Aleksander Dargomdzski.
Muusikaline juht Paul Mdgi.
Lavastusbrigaad Moskva eksperi-
mentaalteatrist Helikon.

Lavastaja Dmitri Bertman.

Osades Nadja Kurem, Teo Maiste,
Mati Korts, Riina Airenne jt.
Esietendus 27. veebruaril

Estonia teatris.

¥ elmisel sajandil kirjutatud
—{ vene ooper toob Estonia
A1 teatri lavale esmakordselt
Euroopa ooperimajade kostiiiimi-
ja lavatehnika viimase sona.

“Nakineiu” peategelane on kii-
laspeaga ‘ja sinise ndoga kovas,
figuuri kumeruste jdrgi valatud
kostiiiimis koolnu. Lava eri osad
soidavad koos niitlejatega lae alla
ja tagasi.

Lavastuse teine uudsus on nel-
jatunnise ooperi senindgematu li-
hendamine poole vorra: kahe esi-
mese vaatuse tegevus antakse
edasi lausa telegrammstiili kiiru-
sega, aega ja tdhlepanu véarib al-
les ooperi teise, fantastilise poole
psithholoogiline analiiiis.

3laastasele Moskvas hévitavat
kriitikat ja Lidnes vaimustust esile
kutsuvale lavastaja Diitri Bert-
manile on Dargomézski “Néaki-
neid” kire ja armastuse, reetmise
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ning halastamatu kittemaksu lu-
gu. Puskini draama annab aluseks
loo Viirsti poolt hiiljatud méldri-
neiust NataSast, kes end jokke upu-
tab ja Nakineiuks muutub. Kanna-
tus pérast sooritatud kuritééd on
tthine teema Puskinil ja sajand
hiljem ilmunud Dostojevski “Kuri-
t00s ja karistuses”. “Nékineius” ei
leia Virst elus enam onne ja
jérgneb armastatule Dneprisse.

Estonia laval on
“Ndkineiu" uus variant

Bertinan on “Nékineidu” ka enne
Estonia teatrisse tulekut lavasta-
nud, aga seekordne on tiiesti uus
variant. Ta on selleks lijalt rahutu
hing, et kindla peale tehtud lavas-
tusega Uhest teatrimajast teise
rannata. Noor ooperieksperimen-
taator ei karda riski elus ega laval.
Utleb vilja, et igas siiralt tehtud la-
vastuses on sees nii helilooja,
libretisti kui ka lavastaja enda
draama. “Ma ei karda kannatusi,”
sonastab ta oma elukreedo. “Need
muudavad mu lavastused pare-
maks.”

Nii on moistetav ka Bertmani
teravdatud huvi psiihholoogilise
analiilisi vastu. Bertmani versioo-
nis ei ole peategelane mitte hiil-
jatud Natasa, vaid Viirst oma su-
hetes Natasa, vana Moldri ja oma
naise Viirstinnaga. See oli lavasta-

ja soov. Mis aga tegelikult laval

‘kolama jaab, soltub juba niitleja-

test. Paraku miangib Nadja Ku-
remi Nata$a end Mati Kortsi
Viirstist {ile. Tema koloriitsem
tegelaskuju annab selleks ka pare-
mad vdimalused. Ilmselt peaks
Viirsti liini prevaleerimiseks olema
kas selles rollis vdga tugev néitleja
voi lavastuslik kalle ise selgem.
Etenduse-eelsel paeval sai ka esi-
etenduse meespeaosaline limber
mangitud: Vello Jiirna asemel
Mati Korts. Kas on meie tenorites
liiga palju itaalia ja saksa joviaal-
sust ihe vene murtud mehe jaoks?

Vene ooperit pole Eestis kiim-
me aastat laval olnud ja nii muusi-
ka kui ka karakterid on siin mida-
i hoopis muud kui seni ainuvalit-
senud Kesk-Euroopa draamades.

Veenva karakteri rodmsalt s6-
nakuulmatust neiust 18bi kirgliku
armastaja ja masendunud naise
kéttemaksujumalannani loob
Nadja Kurem. Vokaalselt on ta voi-
mas. Nadja hédle korgete nootide
teravus on rollist rolli vihenenud,
aga kohati siiski tuntav. See-eest
lava tagant lauldud episood Viirsti
pulmas on lausa hiilgav.

Naditlejad peavad
pingutama

“Ndéitlejatel ei peagi mugav ole-
ma,” ltleb Bertman “Selleks, et

karistus “N&kineius"

3laastasele
Moskvas havitavat
kriitikat ja Ladnes
vaimustust esile
kutsuvale lavastaja
Dmitri Bertmanile
on Dargomozski
“Nakineid" kire ja
armastuse, tulusa
reetmise ning
halastamatu kat-
temaksu luqu.
end laval hasti tunda, peab palju
pingutama.” Pingutasid ikka kdll:
komistasid ja kukkusid nii lava
tditvate jahukottide otsas kui lava
erinevaid tasapindu iiletades.
Kogu tegevus toimuks justkui
veskis. Elu olevat nagu veski, kus
koik — armastus, reetmine, truu-
dus ja kittemaks - ldbi jahvata-
takse. (Aluseks vene koénekdind

vsjo peremelitsa.)
Lisaks Mati Kortsi leebelt

mangitud ja vokaalselt korralikule .

Viirstile teeb veenva rolli Teo
Maiste Molder. Head on juba

Carmeniga uue kvaliteedini joud-
nud Riina Airenne ja tihe-
dakolaline orkester.

Moldri - hullunud vanamehe
tantsuline laul on jélle iiks vene
muusika isikupdrasemaid jooni,
mis leiab selget kasutust alles
paarikiimne aasta pérast Mus-
sorgski “Surma lauludes ja tant-
sudes”. Nii libretos (dostojevski-
likkus) kui ka muusikas (mus-
sorgskilikkus) avalduvad jooned
on tegelikult tuleviku muusika.

Ei tasu lootagi, et Bertmani
“Néakineid” kohe meeldib. Selleks
on esimese osa justkui tradit-
sioonilises laadis lugu liiga kiire-
tempoline ja mdjub kohati rabe-
dalt, justkui oleks kiiresti lugeda
ahmides lehekiilgi vahele jatnud.
Kirurgi tdpsuse ja pslihhiaatri
sadistlikkusega siiveneb lavastaja
oma kangelaste hinge alles ooperi
teises pooles. Aga seda méngu ei
suuda jalle teatris olles tervenisti
hoomata.

Paljud seosed ujuvad teadvu-
sest alles hiljem vélja. Saab sel-
geks, et Bertman ei méngi mitte
ainult nditlejate, vaid ka publiku-
ga. “Minu etendused peavad
olema nagu nakkus, neist ei saa
lahti, nende méju aja jooksul ain-
ult siiveneb,” meenub tema tume-
date silmade kaval pilk.
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